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Aucun document, aucun téléphone portable ou machine à calculer, aucun appareil, quel qu’il soit, n’est autorisé lors de cet examen. Sauf pour la partie « Expression », répondre directement sur cette feuille.

Texto : Blusens, innovación sin fronteras, Cambio 16, 11/06/2009

Léxico útil: gallega: de Galicia (provincia del Noroeste de España) / el presupuesto: le budget / apostar por: parier sur / el acierto: la réussite (verbo acertar [ie]) 


COMPRENSIÓN DEL DOCUMENTO  (4 pt)



a – Manuel Jove invirtió en Blusens con vistas a que se pudiera realizar la fusión del grupo.

Verdadero	     		Falso 	     	

b – La empresa Blusens se dedica a innovar respecto al hogar por saber qué ilusión tiene la gente cuando se trata de disfrutar mejor de su casa.             

Verdadero	     		Falso	     	

c  Además de su página Web, Blusens puso en pie su propia emisora de radio.

Verdadero	     		Falso	     	

d  Blusens está arraigado en Galicia.

Verdadero	     		Falso	     	



EXPRESIÓN ESCRITA  (8 pt) 



a  Resumen de la situación descrita por el texto.  
	(más o menos 10 líneas, 4 pt)

b – Comentario: ¿Te interesaría montar tu propia empresa, tu propio negocio? ¿Irías hasta sacrificar ciertos aspectos de tu vida personal para acertar en tu empresa? 
	(N° de líneas libre, 4 pt)




LINGÜÍSTICA      (8 pt)


								
• Completar con la palabra adecuada: (5,5 pt):

· La casa (es/está/tiene)............................. amueblada, pero a mi hermana (le/lo/la)................................parece que (es/está/hace)..........................muy vacía.

· En (cambiado/cambiando/cambio)..................................., yo me encargo de poner (alguno/algo/algún).................................. de decoración en el piso.

· Me cae (bien/buen/bueno)............................... el jardinero, porque (es/está/) ............................... siempre muy interesado en lo que (ponga/lleve/vaya)................................... haciendo.

· No iré, (es que/así/acaso)........................................ tengo que acabar el informe; (así que/tampoco/ya).................................. puedo acompañarte para ir al cine.

· No me gusta (después/en absoluto/tan)..................................... tu actitud.

• Completar estas frases: (0,5 pt):

· Voy a contratar a este empleado, me interesa que................................ (encargarse) de la contabilidad.

· ¿ No crees que Juan ............................... (trabajar) hoy ?

• Pasar la frase del texto marcada de / a / al pasado:
   (Última columna del texto, escribir solamente los  4 verbos): ( 1pt): 

	—
	—
	—
	—

• Traducir: (1 pt)

	— J’essaie une veste, un T shirt et un pull, parce que ce sont les soldes, mais la taille 	42  ne me va pas, elle est beaucoup trop grande.

	—


	— Elle, elle est professeur, mais lui, il a des problèmes, car il est au chômage, il ne 	travaille plus depuis 6 mois. Son métier, c’est employé de banque.

	—
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